ACADEMIC, SCIENTIFIC AND CULTURAL COOPERATION AGREEMENT  BETWEEN THE UNIVERSITY OF …………………………… AND THE UNIVERSITY OF THE BALEARIC ISLANDS.
Palma, [DAY MONTH] 20…

……………., [DAY MONTH] 20…

On the one part, [NAME], Rector/Vice-chancellor/President, on behalf of the University of ..................

And on the other part, Dr. Montserrat Casas Ametller, Rector, on behalf of the University of the Balearic Islands (hereinafter referred to as UIB), Palma (Spain), as established by Organic Law 6/2001 of Universities, dated December 21, and Decree 64/2010, dated May 14, by which the University Statutes were passed.
In recognition of their shared interest in establishing and developing a cooperative relationship between the two universities, and within their respective powers,

HEREBY AGREE

One. Aims.

The aim of this agreement is to develop joint programmes of study, exchange and cooperation in the areas of teaching, research and student training, in the terms stated henceforth.

The agreement will be developed within the framework of cultural and scientific cooperation established between the two countries and both parties undertake to promote, among the governing bodies of their own university or bodies of interuniversity coordination, the possibility of extending this agreement to other institutions in each country.

Two. Type of cooperation
Cooperation between the two universities may include:

1. Exchange of information and publications, including exchanges between the libraries of each institution.

2. Exchange of academic and research staff to complement the courses offered by each institution.

3. Seminars, colloquia and symposia.

4. Joint research projects.

5. Joint courses and curricula.

6. Access to specific equipment and materials.

7. Short stay visits.

8. Under- and post-graduate exchanges.

9. Other cooperation activities agreed by both parties.
Three. Areas for cooperation.

Cooperation will be developed in those areas common to both universities.

The staff offered by each institution for the aforementioned activities must be acceptable to both parties, according to strict principles of professional aptitude for the tasks involved.

The areas developed under this agreement will include miscellaneous programmes and activities, which will be specified in the corresponding protocols.

Four. Specific programmes/projects

A protocol must be signed for each programme or project. The said protocols may include the following information:

1. The origin, nature and description of the programme/project.

2. The names of those responsible and of participants from each institution.

3. The duration of the programme/project.

4. The financial resources provided to cover expenses related to the project and the distribution of the said resources.

5. Provisions made for academic recognition and validation in the case of joint study programmes.

6. Provisions made for housing and participation of those invited to take part in university activities, etc.

The said protocols must be approved by the Rector/Vice-chancellor/President of each institution.

Five. Financial Conditions

a) No financial commitment is undertaken by the institutions at the time of signing of this Agreement.

b) The financial details will be separately and specifically defined for each programme or project.

Six. Recognition and validation

In the case of student mobility or joint study programmes, within the framework of international programmes or exchanges, a system for mutual academic recognition and validation will be established.

The said system must be described in each specific protocol and be approved by the corresponding academic authorities in each university.

Seven. Use of intellectual property
All the information resulting from the joint activities carried out under this agreement will be at the disposal of both parties, unless otherwise specified.

Eight. Validity and duration

This Agreement will be valid for four (4) years from the date it is signed and will be renewed automatically for the same period. The parties may, by mutual consent, request to modify or cancel the Agreement at least six (6) months before the date it is due for renewal. Should the Agreement be denounced, both parties undertake to finish those studies and projects which may be pending completion.

Nine. Coordination

Within  a maximum term of three (3) months, each Rector/Vice-chancellor/President will nominate a committee, a commission or a person to be responsible for coordinating and supervising the activities to be carried out within the framework of the Agreement.

The coordinators will maintain regular contact with each other with the purpose of supporting the development of cooperation.

And, in proof of conformity, both parties sign this Agreement, in … copies —two in Catalan and two in English— in the place and on the date aforementioned.
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